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Pavel Branko sa narodil v roku, ked’ vznikol prvy filmovy JanosSik. A obaja sa zrodili na lodi.
Janosik obrazne niekde na trase z Ameriky na Slovensko, malému Pavlovi sa to podarilo realne
na ceste z Vladivostoku okolo Indie do Stredozemného mora az na Jadran. V rodnom liste ma
preto zapisany pristav. A ked’ze tato plavba trvala vyse pol roka, da sa zodpovedne povedat’, ze
Pavel Branko uz v prenatdlnom veku ako morsky vlk presurfoval na vinach pol sveta, kym
zakotvil v Terste, kde kone¢ne zacal dychat’ sam a Zit' podl'a papierov. Mozno aj vd’aka tomu
prezil neskorsie zivotné burky a hojdacky bez toho, aby sa do jeho mysle votrela akdkol'vek
morska nemoc ¢i pozemska moc. A mozno aj preto si v kluCovych rokoch svojej mladosti
nahradzal Bibliu Londonovym Morskym vikom.

Filmovy Jdnosik 1921 vstipil do dejin, pretoZze bol prvym slovenskym ,,velkym‘ hranym
filmom. Teda prvym dokoncenym, pretoze tych nedokoncenych bolo predtym aj potom o Cosi
viac... Dnes je tento film pre mnohych uz len ¢imsi ako filmovym starovekom alebo vykopavkou
nemych, mierne roztrasenych a zubom ¢asu nahlodanych pohyblivych obrazkov.

Na rozdiel od toho Pavlovi Brankovi dejiny poriadne vstupili do Zivota. MoZno aj preto, lebo uz
od mladosti nebol ¢lovekom nemym ani nazorovo roztrasenym — hoci sa ho viaceri pokusali
umlcat’ ¢i rozkolisat. On vSak svojim myslenim, pisanim a konanim neupadol do aktudlnych
pradov ani medzi staroveké relikvie. Sam seba oznacuje za rebela uz od detstva. Pocit pancata
ho priviedol do robotnickej kolonie, odkial’ nebolo d’aleko k socialnemu citeniu ¢i k lavicovému
nadSeniu — neraz aj snadychom toho, o sdm nazyva bolSevickym fanfaronstvom. Jeho
spomienka na to, ako si v Siestej triede gymnazia vymyslel svoje prazdninové zazitky zo
Sovietskeho zvdzu, kde — okrem svojho pocatia niekde na Sibiri — v skuto¢nosti vobec nebol, nie
je len milou mladickou historkou. Je to urCite aj svedectvo narativneho talentu, vnutorného
zanietenia a rétorickych schopnosti tohto ve¢ne mladého muza.

Kym teda devit'desiatrocny filmovy Janosik je uz ddvno minulostou, jeho rovesnik Pavel Branko
je pre slovensky film stdlou pritomnostou. Je tu s nim prakticky od zaciatkov po prah zrelosti
a stale d’alej. V obdobiach kreativnej plodnosti i pocas saharizacie slovenskej kinematografie. Na
rozdiel od inych pre Pavla Branka slovensky film nebol iba rezivom, ale najmi vasiou aj
inspiraciou ku kritickému mysleniu a k tvorivej reflexii. Obcas sa sice objavil pod inym menom,
nez je to, ktoré pozname najviac, ale stale bol a je tu s tou istou iskrou v duchu, s porozumenim
v srdci a s pevnostou nazorov — estetickych, spolocenskych ¢i filozofickych. A bol tu aj v ¢asoch,
ked’ tu oficialne byt nemohol. Vd’aka tomu som este ako Student mohol na prieklepovom papieri
citat’ jeho pracu o slovenskom filme obdobia rokov 1945-1970. Tento rozsahom fttly a dobre
strazeny rukopis mi vtedy poskytol nepomerne viac odborného poznania nez mytické kufre plné
poznamkovych blokov niektorych vzrastom velkych kritikov.

Pavel Branko o sebe vravi, Ze nikdy nemal volny Cas. Nastastie, lebo vd’aka tomu nestihol
zostarnit’ ani on, ani jeho texty. Svedectvom toho je aj ich jazyk, ktory pouZziva nie ako
neutrdlny komunikacny nastroj, ale ako vycibreny aneustdle kultivovany prostriedok na
vyjadrenie poznaného. Casto aj s emotivnym zafarbenim cez vydarent metaforu alebo s hravou
Stylizaciou. Svojim narodenim pristal vo viacjazy¢nom Terste, mater¢inou mu bola rustina,
v detstve ho obklopovala nem¢ina i madarCina a v dospelosti prekladal okrem rustiny aj z
nemciny a z anglictiny. K slovencine vSak stale pristupuje s radostnou tvorivostou a s uprimnou
starostlivostou o dokladnu pisant i Gstnu hygienu tohto jazyka.

Dekorum nevsSednej chvile sa zvykne zdoraziiovat’ jazykom, ktory sa dnes uz neldme, nerube
a mozno sa ani vel'mi nenosi. No Stipka z neho nikdy neuskodi. A preto mily pan Pavel Branko,
doctor honoris causa, uprimna vdaka za to, ze v duchu hesla malo periculosam libertatem quam
quietum servitium ste volili radSej nebezpecnu slobodu nez tiché otroctvo. V jednom z jazykov



mesta, ktoré mate zapisané v rodnom liste, slovo branco vraj znamena aj haf alebo ¢riedu. Vy ste
vsak cely Zivot boli a zostavate celkom inym Brankom — osobnost’ou, ktora je pre nas prikladom
toho, e duSa rebela zromantickej basne sa moze krasne skibit so silou charakteru
aj s dobrodruzstvom myslenia. Za to vam patri nasa Uicta aj priatel'sky obdiv.
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